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Los afios dorados Maria Nikolai

Stuttgart, 1926. La joven e intrépida Serafina se instala en
casa de su hermanastro, Victor, en la espléndida propiedad
familiar que todos llaman «La mansién de los chocolates».
La familia Rothmann es conocida més allad de los limites de
la ciudad por sus refinadas creaciones de chocolate, que
seducen a Serafina desde el primer momento. Con su es-
piritu aventurero, la joven se sumerge de lleno en las tenta-
ciones que ofrecen los nuevos y emocionantes tiempos.
Cuando conoce al atractivo Anton, se enamora perdida-
mente de él, pero el joven estd a punto de comprometerse
con otra persona.

Mientras tanto, el imperio de los Rothmann se ve amenaza-
do por inesperados actos de sabotaje, y a Serafina la persi-
gue un oscuro capitulo de su pasado que no sabe cémo
dejar atras.
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Stuttgart, finales de abril de 1926

—iSENORITA, DESPIERTE!

La amable voz del revisor se entrometié sin permiso en
los suefios de Serafina, que abrié los ojos y parpaded ador-
milada.

—¢Ya hemos llegado?

Le parecia imposible no haber oido el chirrido de los
frenos ni haber notado los trompicones y sacudidas que
precedian cada parada del tren. El revisor sonrié satisfecho.

—Estamos en Stuttgart, el destino que indica su billete.
Y si no desciende usted ahora mismo, viajard con nosotros
hacia el lago Costanza.

—iOh! —Serafina se espabilé de golpe, se levanto, se
alisé lo imprescindible las arrugas del vestido y sacudié su
melena negrisima, cortada a la garconne.

—Permitame que la ayude —se ofrecié el revisor, mien-
tras alcanzaba las maletas del portaequipaje. Mientras tan-
to, ella se puso los guantes en un santiamén, tomé el bolso
y el abrigo, y salié del compartimento. El revisor la siguié
con las dos maletas, descendié del vagon detras de ella y
se las entregd.

—Muchas gracias —dijo Serafina mientras se hacia car-
go de sus bultos.

—No hay de qué —respondi6 el revisor—. Le deseo
una estancia agradable, sefiorita —afiadio al tiempo que le-
vantaba dos dedos hacia la gorra en sefial de despedida.
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Serafina se despidié agradecida con una inclinacién de
cabeza y se unid a la riada de viajeros que se apresuraban
hacia la cabecera del andén. El vapor humeante de la loco-
motora seguia flotando en el aire, aunque iba desapare-
ciendo velozmente por los espacios libres entre el techado
de los andenes. La joven atravesé uno de los grandes arcos
y entré en el espacioso vestibulo de la estacion.

A su alrededor las personas se dirigian apresuradamen-
te hacia la salida o saludaban a sus familiares. Se detuvo.
Habian quedado en ir a recogerla, pero no reconocié a na-
die que pareciera estar buscandola. No le quedaba mas re-
medio que esperar.

Depositd en el suelo sus maletas, cuyo peso delataba lo
llenas que estaban. Parecia que no solo llevara su ropa en
ellas, sino todo el lastre de las Ultimas semanas: la triste
despedida de su padre, la terrible noche en el Metropol, la
incertidumbre de lo que la esperaba en Stuttgart.

Noté el inicio de un ligero dolor de cabeza. Seguramen-
te llevaba demasiado tiempo sin comer y habia bebido po-
co durante el viaje. Se froté el cuello e intentd ignorar las
preocupaciones. Encontraria alguna forma de seguir ade-
lante. No habia alternativa.

Miré a su alrededor.

La nueva estacidén de Stuttgart con sus formas rectas y
poderosas trasmitia un aire de ligereza y, al mismo tiempo,
de severidad. El gran estruendo, asi como la enorme zona
en obras, revelaban que aln no estaba terminada.

Su mirada se detuvo en una maquina de color rojo in-
tenso, de la altura de una persona, que se hallaba junto a
una pared a unos metros de distancia, con un llamativo ré-
tulo: Rothmann. Aquel era un primer saludo de bienvenida
en tierra extrafa, pues era evidente que se trataba de una
maquina expendedora de chocolate de la empresa de su
hermanastro Victor.

Seguramente una chocolatina le aliviaria el dolor de ca-
beza. Serafina trasladé su equipaje unos pasos, lo dejé jun-
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to a la maquina y buscé el monedero en su bolso. Acababa
de encontrar una moneda de diez céntimos y se disponia a
introducirla en la ranura, cuando alguien se colocé a su es-
palda. Se giré molesta.

—iHemos tenido las dos la misma idea! —exclamé una
joven, desafiante, mientras lanzaba una moneda al aire y la
volvia a coger—. Mais, aprés vous, por favor, usted prime-
ro.

Serafina cerré instintivamente la mano con la moneda y
examind a la mujer que se encontraba a su lado. Su rostro
juvenil no encajaba con aquella voz grave y ronca, con lige-
ro acento francés; una voz que, sin embargo, pegaba muy
bien con el traje oscuro con chaleco y corbata que vestia.
Sobre el cabello castafio, corto y liso llevaba un sombrero
masculino. Solo la blusa blanca destacaba entre los colores
apagados de su indumentaria.

Serafina vacilé un momento, después se encogié de
hombros, se volvié de nuevo a la maquina e introdujo la
moneda. Inmediatamente sondé una cancioncilla infantil: «Es
klappert die Mihle am rauschenden Bach» (El molino gol-
petea junto al murmullo del arroyo). Al mismo tiempo, se
puso en movimiento la rueda de un molino que se veia tras
la vitrina. Mientras la rueda giraba, aparecié la figurita es-
maltada de un molinero empujando una cajita metélica ha-
cia la ranura de salida. Serafina la cogid y abri¢ la tapa.

—iMmm, tiene buena pintal!

La joven se inclind también sobre la caja.

—Un bonbon au chocolat? ;Relleno?

—¢Cdémo quiere que lo sepa? —respondié Serafina con
aspereza. Se sinti6 atosigada por la chica, pero en cuanto
vio la expresién de entusiasmo en sus ojos oscuros, aquella
sensacion desagradable desaparecio—. ;Lo probamos? —
pregunté més amable.

—iCon mucho gusto!

Cada una eligié un bombdn redondo y reluciente.
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—Si, estan rellenos —confirmé alegre la chica—, de vai-
nilla.

—El mio sabe a frutas, un poco acido —respondié Sera-
fina—. Yo creo que a grosella.

—Sean de lo que sean, son deliciosos —afirmé la joven
—. Por cierto, jme Illamo Lilou! —se presentd, guifiando un
ojo.

—Yo soy Serafina.

—Bonito nombre —comenté Lilou con naturalidad—.
iLa ardiente!

—Ardiente?

—Si, es lo que significa Serafina. jTe pegal

Lilou habia pasado a tutearla sin mas. Serafina sonrié
con timidez.

—iPero si usted... si no me conoces de nadal!

—Puede ser, pero conozco muy bien a la gente.

—Ah, bueno... vale. ;Y qué quiere decir Lilou?

—En realidad me llamo Louise, que quiere decir la lu-
chadora. Pero nadie me llama asi —explicé Lilou—. Bueno,
ahora me toca a mi. jEstan buenisimos estos bombones!

Serafina se aparté y Lilou sacé otra cajita de la maquina.

—;De ddnde vienes, Serafina? —pregunté cuando se
pard la musica y la rueda de molino se detuvo.

—De Berlin. §Y t4?

—Yo vengo de Paris.

—;De Paris? —Serafina sintié curiosidad. Ya habia iden-
tificado el ligero acento francés, pero el hecho de que Lilou
fuera parisina hacia aquel encuentro aiin mas interesante—.
.Y qué te ha traido a Stuttgart?

—;Conoces a Josephine Baker?

Serafina negé con la cabeza.

—Non? —Lilou pestafieé con incredulidad—. Es una
bailarina, jla mas grande de todas! Tienes que conocerla.
i Sabes donde esta el Friedrichsbau?

—No, acabo de llegar a la ciudad.

Lilou miré las maletas de la chica y se rio.
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—Si, claro. Qué tonta soy, perdona. El Friedrichsbau es
un teatro de aqui, de Stuttgart. La semana que viene se ce-
lebrara alli un espectéculo. jTienes que verlo!

—Primero tengo que ver... —empezé Serafina, cautelo-
sa.

—iSi no vienes, te vas a perder algo grande! —Lilou me-
ti6 la mano en el bolsillo interior de su chaqueta, sacé un
lapiz y una tarjeta blanca y anoté algo—. Toma —le dijo—,
aqui tienes mi nombre, Lilou Roche. También he apuntado
el nombre de nuestro hotel. Por cierto, que dentro de dos
semanas continuamos viaje hacia Berlin.

—iEn serio? ;A Berlin?

—Si. Josephine ha actuado varias veces en el teatro
Nelson, desde principios de afio.

Entonces Serafina recordé los carteles y las noticias en
los periédicos.

—Josephine Baker... tiene otro color de piel, ;verdad?

Lilou se rio con ganas.

—iAh, resulta que si la conoces!

—iEn Berlin no se hablaba de otra cosa! —exclamé Se-
rafina. Sintié que una emocién chispeante se apoderaba de
ella. El mundo del teatro y las variedades le provocaba al
mismo tiempo cierta atraccién y algo de rechazo. Aquel de-
mimonde era peligroso, y su padre se habia mostrado deci-
dido a protegerla de él.

Miré la tarjeta.

—Mmm, hotel Marquardt en la Schlosstrasse. No conoz-
co nada de Stuttgart. —Pensé un momento—. Y tampoco
sé si seria apropiado que asistiera a un espectaculo de re-
vista aqui.

—:Y por qué no? jTodo el mundo quiere ver a Josephi-
ne Baker! —Lilou dio una palmada—. Piénsatelo, ma chére
Serafina. Ahora debo macharme. jHasta pronto!

Le lanzé un beso con la mano y desaparecioé entre el bu-
llicio de la estacion.
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Serafina se guardd la tarjeta y mened la cabeza con in-
credulidad. Ahora que estaba en Stuttgart, lejos del desen-
freno de Berlin, se topaba a una acompafiante de Josephi-
ne Baker frente a una maquina expendedora de chocolati-
nas. A veces la vida te da sorpresas. Tomd otro bombdn de
chocolate. El dolor de cabeza se habia esfumado.

Mientras saboreaba el dulzor con notas amargas del
chocolate negro y pensaba que el caracter abierto y desca-
rado de Lilou no pegaba ni con su voz ni con su atuendo,
vio a un hombre mayor que se dirigia hacia ella.

—Senorita Rheinberger?

El hombre llevaba un uniforme oscuro de chéfer, con la
gorra de visera a juego sobre el pelo cano.

—;Si? —la joven se tragd el bombédn.

—Me llamo Theo, disculpe usted el retraso, por favor.
Soy el chofer de los Rheinberger.

—Buenos dias, Theo —respondié Serafina, contenta de
no tener que esperar mas.

—El sefior Rheinberger me ha pedido que le comuni-
que que le habria gustado venir personalmente, pero no le
ha sido posible dejar la fabrica —informé Theo, que indicd
las maletas con un gesto—. ; Me permite?

—Muchas gracias.

Serafina lo siguié a través de otro arco que daba a un
vestibulo con las paredes revestidas de arenisca. La luz en-
traba a través de unos enormes ventanales, creando una at-
mosfera magica en aquella nave tan alta que recordaba a
una catedral. Una amplia escalera, ribeteada por un elegan-
te pasamanos, descendia hacia las taquillas, la oficina de
correos y un quiosco, en direccién a la salida.

Al atravesar las puertas de doble hoja hacia la plaza de
la estacion, los recibié una gran algarabia acompanada por
pitidos de claxon.

—iVenga por aquil —Theo indicé hacia la derecha, don-
de se veian varios automoviles aparcados frente a un vesti-
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bulo con columnas que conectaba los dos enormes edifi-
cios principales de la estacion.

Serafina fue detrés del chéfer y estuvo a punto de tro-
pezarse con la carretilla de una mujer mayor a la que no ha-
bia visto entre el ajetreo de los vehiculos.

—iMire por dénde val —le gritaron cerca del oido. Un
ciclista que se aproximaba desde el otro lado hizo sonar el
timbre, malhumorado.

Mientras tanto, Theo habia llegado junto a un Mercedes
de color burdeos y estaba cargando su equipaje. Cuando
Serafina lo alcanzo, este le abrio la puerta con una ligera re-
verencia. Subié al auto.

En el interior olia a cuero y a abrillantador y a nuevo.

El automévil estaba cuidado con esmero: ni una mota
de polvo ensuciaba los acabados de madera y los tiradores
brillaban relucientes. Transmitia un aire de nobleza y ele-
gancia, exactamente como se lo habia imaginado.

Victor era una persona adinerada, eso ya lo sabia. Cuan-
tas veces habia oido a su padre hablar con orgullo de su
Unico hijo, que dirigia en Stuttgart un negocio floreciente.
Aquello habia despertado en ella unos celos absurdos que
realmente no era capaz de explicarse, ya que no se consi-
deraba ni envidiosa ni celosa. Aun asi, le habia costado
aceptar que habia otra persona en el mundo tan cercana a
su padre, alguien a quien él respetaba y queria mucho.
Friedrich Rheinberger habia ido incluso un paso mas alla: su
testamento incluia una disposicién en la que Serafina que-
daba bajo la tutela de Victor, que duraria hasta que cum-
pliese los veintitn afos en enero. Y ese mismo dia recibiria
también su parte de la herencia.

Su padre. Le dolia pensar en él.

Con un leve suspiro, tragd el nudo que de repente le
oprimia la garganta, alis6 la falda del vestido de viaje, ex-
tendid el abrigo sobre las piernas y colocé el bolso a su la-
do, sobre el asiento. El color ocre anaranjado del bolso ha-
cia un bonito contraste con el cuero negro del asiento, que
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se sentia célido por el efecto del sol. Hacia bochorno y Se-
rafina confiaba, no solo por eso, en que la Ultima etapa de
su viaje fuera corta. Estaba agotada, aunque habia pasado
las Gltimas horas en el tren dormida o adormilada.

—Bueno, seforita Rheinberger —dijo Theo, mientras
ocupaba su lugar en el asiento del conductor—, ya pode-
mos ponernos en camino. Ya verad qué tranquilo es todo en
Degerloch. Y alld arriba se respira aire puro. Asi podra recu-
perarse del viaje.

Arrancé el vehiculo, salié del aparcamiento y se incor-
poré habilmente al trafico irregular de las calles de Stu-
ttgart. Serafina se recostd en el asiento y dejé vagar la vista
a través de la ventanilla, pero los hermosos edificios se su-
cedian sin que ella apenas se fijara en ellos. Cada poco te-
nia que luchar por no dejarse vencer por el cansancio y
mantener los ojos abiertos.

Se habia sometido a la Ultima voluntad de su padre. En
un principio, la idea de abandonar Berlin le resulté horrible,
pero ahora se alegraba de poder distanciarse de los acon-
tecimientos de los Ultimos dias. En Stuttgart encontraria la
paz necesaria para decidir cémo continuar con su vida.

Theo tomé una amplia avenida que al poco tiempo fue
trazando curvas elegantes para ascender una colina, junto a
residencias elegantes, el verde intenso de los vifedos vy
mansiones ostentosas, algunas de ellas rematadas con to-
rres. No habia duda de que se trataba de un barrio de gen-
te adinerada.

—Este es el tramo nuevo de la carretera de los vifiedos
—explicé Theo, que queria hacerle el trayecto agradable
déndole conversacion—. jMire la ciudad desde aqui arribal!
Unas vistas maravillosas.

—Es verdad —respondié a pesar de su cansancio. En un
intento por mostrarse amable con Theo, se incorporé para
contemplar la ciudad, que bajo la luz del atardecer lucia
tranquila y agradable. Muy distinta a la animada Berlin,
donde nunca parecia reinar la paz.
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Adelantaron a un tranvia de color amarillo, que también
ascendia la colina, y cuando por fin llegaron a la altura del
restaurante Filderhdhe, el chéfer gird a la derecha. El en-
torno era tan rural que por un momento Serafina pensé
que se habian equivocado de camino. Primero pasaron por
delante de granjas, talleres de artesanos y tabernas, des-
pués tomaron un camino entre prados y arboles, hasta que,
de repente, se encontraron en un barrio de mansiones im-
presionantes.

Theo continué durante dos manzanas, redujo la marcha,
enfilé una corta via de acceso y atravesé un alto portén de
hierro que los esperaba abierto de par en par. Tan solo
unos metros los separaban de la casa.

—Aqui estamos —anuncié Theo con un asomo de orgu-
llo mientras detenia el automévil—. jBienvenida a su nuevo
hogar, sefiorita Rheinberger!

La joven esperd a que Theo la ayudara a salir del auto-
movil y, mientras el hombre se ocupaba de nuevo de su
equipaje, permanecié un momento observando su nuevo
hogar. Enseguida llegé a la conclusion de que el llamativo y
espacioso edificio, aunque de aspecto distinguido y acoge-
dor, transmitia una sensacién de altivez pomposa. La luz
vespertina delineaba la fachada, con sus resaltes y voladi-
zos, y le restaba asi algo de severidad. Ademas, le gustd
que la mansién estuviera pintada en un tono amarillo pali-
do, que armonizaba muy bien con el blanco de las ventanas
y los frontones.

—Bueno, pues adelante —dijo Theo de buen humor,
con las dos maletas en la mano.

En ese momento se abrié de golpe la puerta principal.

—iYa estan aqui!

Una nifia salié corriendo a recibirlos. Llevaba los rizos
claros recogidos a duras penas en una trenza.

—iAy, Viktoria, despacio! —la regafié una mujer que
aparecié al mismo tiempo en el umbral. Por la ropa se veia

10
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que era una empleada. La nifa ignordé sus palabras y sigui6
corriendo.

—Asi que tu eres mi tia —declard al plantarse frente a
Serafina, mientras la miraba de arriba abajo—. Yo soy Vikto-
ria.

—Me llamo Serafina.

—Ya lo sé. Papa y mama me han hablado mucho de ti.

—Ah...

—Viktoria, deja a la sefiorita entrar en casa tranquila —
intervino Theo—. Ha tenido un largo viaje.

Le hizo un gesto con la cabeza a Serafina, con la inten-
cion de dirigirse al edificio.

—iSi, entral —exclamé Viktoria inmediatamente—. jTe
ensefio tu habitacion! —Y sonrié a Theo de buen humor.

Serafina se fij6 en la sonrisa carifiosa del chofer. Era evi-
dente que Viktoria lo tenia conquistado. Le gusté el espiritu
resuelto de la nifia.

—iPero Vicky, mira que eres! —exclam¢ la elegante mu-
jer, de unos cuarenta afios, que no habia perdido de vista a
la nifia—. Tu madre te ha dicho que recibas a nuestra invita-
da como es debido.

—Oh, me encanta que Viktoria me haya dado un recibi-
miento tan caluroso —la tranquilizé—. Yo, en su lugar, me
habria mostrado igual de curiosa.

—;iVes? No hace falta que me regafes tanto, Dora —
afirmé Viktoria con seguridad—. jEs mi tial

—El sefior y la sefiora estan todavia en la fabrica, pues
tenfan que recibir a un proveedor de cacao de ultramar, pe-
ro estaran al llegar —le indicé la mujer a Serafina—. Soy
Dora, el ama de llaves. —Tomé el abrigo de la recién llega-
da—. ;Le gustaria descansar un poco antes de la cena, se-
Rorita Rheinberger?

—Con mucho gusto.

—La acompafaré a su habitacion.

—iNo, Dora, yo la llevo! —intervino Viktoria—. jSe lo
acabo de prometer!

11
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—Bueno, estd bien —accedié la mujer—. La cena se
servird a las siete y media en el comedor. Esperaré en el co-
rredor...

—Si, si, seremos puntuales —interrumpié Viktoria, que
tomo a su tia de la manga y la llevd a través de un amplio
vestibulo hacia una gran escalera curva.

ALGO MAS DE una hora después, Dora, Serafina y Viktoria
se dirigian por un amplio corredor hacia el comedor de la
mansién. El delicado mosaico del suelo brillaba bajo la luz
de las [dmparas eléctricas de metal. Estaban situadas a in-
tervalos regulares en las paredes pintadas de color claro y
revestidas de paneles de madera blanca hasta media altura.

—Espero que haya algo rico para la cena —dijo Viktoria.

—Nuestra cocinera solo prepara cosas ricas —replico
Dora.

—Casi siempre. Pero el pescado no me gusta.

—Eso es cuestién de gustos, Vicky, no es que Gerti no
lo prepare bien.

Serafina entendia bien a la nifia. A ella tampoco le gus-
taba el pescado.

—Bueno, ya estamos, seforita Rheinberger —dijo Dora,
que se detuvo ante una puerta de doble hoja—. Los sefio-
res ya se encuentran en el interior.

Llamé a la puerta y gird el picaporte de latén. Una luz
célida recibio a la chica al entrar en la sala.

—iSerafina! jCudnto me alegro de que estés aquil —Ju-
dith, la esposa de su hermanastro, se dirigié hacia ella con
los brazos abiertos. Aunque ya no era tan joven, tenia un
aspecto muy atractivo, con rasgos delicados y el pelo rubio
oscuro recogido en un mofo suelto. El vestido azul claro,
hasta la pantorrilla, reflejaba a la perfeccion el color de sus
ojos. «El mismo azul que los de Viktoria —pensé Serafina
—. Solo les falta el brillo travieso de los de la nifia».

12
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—Si, Serafina, lo mismo digo —anadié Victor, que en
ese momento aparecié detras de su esposa. Era un hombre
apuesto, grande y fuerte, con las sienes plateadas. Debia
de andar en la cincuentena—. jBienvenida a la mansién de
los chocolates! —afadié, guindndole un ojo a Viktoria.

—Papa siempre llama a nuestra casa «la mansién de los
chocolates» —explicd la nifia con cara de exasperacion—.
Pero es una casa normal y corriente.

Serafina sonrié y noté cémo se disipaba el ligero males-
tar que habia sentido en el primer momento de aquel en-
cuentro.

—~QGracias por permitirme venir a vivir con vosotros —
respondié, mientras recibia el abrazo de Judith.

—;Qué tal el viaje? —pregunté Victor.

—Largo y aburrido —respondié la joven, y Victor se rio.

—Ya me imagino. A los Rheinberger no se nos da bien
pasar largas horas sentados.

—No, seguro que no. —Serafina sintié hacia Victor un
apego espontaneo que la sorprendié. Los sentimientos ne-
gativos que la habian invadido tantas veces al pensar en él
habian desaparecido.

—Supongo que tendras hambre —afirmé Judith atenta,
mientras le ofrecia un sitio en la mesa, que estaba puesta
con mucho estilo.

—iSerafina, tU te sientas a mi lado! —exclamé Viktoria,
sefialando el otro lado de la mesa.

—iViktorial —reprendié Judith a su hija.

—Si, si, mama. Ya lo sé. Perdén. —A pesar de sus pala-
bras, la nifia no parecia arrepentida lo mas minimo, y Serafi-
na tuvo la impresiéon de que la nifia no solo hacia lo que
queria con los empleados de la casa, sino también con sus
padres. Incluso Victor seguia la escena con una mirada be-
nevolente, mientras abria una botella de espumoso y vertia
la bebida burbujeante en las copas que ya estaban prepa-
radas.

13
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La muchacha se descubrié pensando que a Viktoria le
vendria bien una educacién un poco més estricta, pero al
mismo tiempo se dio cuenta de que ella y Viktoria tenian
en comun aquel espiritu libre.

—; Cuantos afos tienes, Viktoria? —le pregunté cuando
se sentaron.

—Cumpli diez en enero —respondié su sobrina, que es-
taba sentada muy recta y, en contra de lo esperado, mos-
traba muy buenos modales—. ;Y t0?

—Yo cumpli veinte también en enero —respondié Sera-
fina—. El ocho, por si te interesa saber la fecha exacta.

—Ah, yo el diecisiete. Pues podriamos celebrar siempre
nuestros cumpleafos juntas. Para el préximo ya tengo algo
pensado: quiero ir a Paris —explicé Viktoria, y una expre-
sién seria, casi triste, se apoderd de repente de su rostro.

—Y por qué a Paris? —le preguntd, sin saber a qué se
debia el cambio de dnimo de Viktoria.

—Porque alli vive mi hermano.

—Nuestro hijo, Martin, estudia alli, en el conservatorio
—aclaré Judith.

Serafina percibié en su mirada que Viktoria no era la
Unica que lo echaba intensamente de menos.

—Sabes? —se dirigié a Viktoria—, en este momento tu
hermano no estd contigo, pero tu sabes que volvera. O que
puedes ir a visitarlo. Y es una alegria saber que, sin duda, lo
veras de nuevo. —Y en su mente termind la frase: «Porque
esta vivo y no muerto, como mi padre».

—Si, ya —respondié Viktoria, a quien la respuesta de
Serafina le ofrecia un flaco consuelo—. Pero siempre tarda
tantisimo...

Victor carraspe®.

—Yo también lo echo de menos —declard, y Serafina
dudé por un momento si se referia a su hijo o a su padre—.
Pero —continué, levantando la copa de espumoso— hoy
brindamos por los que estamos aqui. Y por volver a ver a
los ausentes.
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